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Toffel. 1 verflucht, Miidehen! das war auch kein Spass. Dem .Jiger konnt'st du so eine ge-
| ben, aber Féffeln nicht. 46 [
! Roschen. Du hiitt'st mir doch nicht geglaubt, wenn ich dir's nicht gewiesen hiitte, wie

ich’s machte.
Toffel. octnftio;RUse;weis" rs—einem—undern. '
Marthe (von innen). Rose! — Risel— Riosel —
Roschen. He, die Mutter! — (antwortet) Ja.

Marthe (wie vorher). Wirst du bald kommen und die Laterne suchen. .|
Roschen. Gleich, Mutter, gleich.
| Toffel. Siehst du? dus hast du von deinem Plaudern! Hiitten wir nun nicht die Zeit tber
, von unsrer Freierei schwatzen konnen?
\ Roschen. Wer ist denn Schuld? Hitt’st du mir nichts von Hannchen gesagt, so hiitt’ ich
' anch nicht's gesagt! aber wer weiss, was dahinter steckt, dass du so biose auf sie
bist, wer weiss —
Toffel. 1 ja, freilich mag wohl was dahinter stecken. Der Graf und sie wird’s wohl
am besten wissen.
Marthe (von innen). Nu, Rise, soll ich dich holen?
Roschen. Siehst du, wenn du dich hiibsch aufgefiihrt hiittest,— da hiitte ich den Strauss
fur dich gebunden; aber nun— da hast du was auf dein loses Maul! (Sie wirlt ihm
den Strauss in's Gesicht und lGoft hinein.)
Sechste Scene.
Toffel (allein).
He! Halt Réschen! — pur noch ein Wort! ——— weg war siel — Das ist ein kleiner Teu- !
| fell — aber ich merke doch den Spass. Geben wollte sie mir nicht den Strauss, aber dass .
| ich doch nicht drum kiime, that sie, als ob sie ihn mir in's Gesicht wiirfe. — — Nu, sie
mag so biose nicht sein. — — (Er steckt sich den Strauss ins Kunopfloch. Hannchen kommt von ferne in ;
einem Nachtkleide, aber standesmiissiz angezogen.) Aber wus Henker! — da kommt ja eine Stadt- |
jongfer? — 1, zum Henker! das ist Hannchen — Ha! sie triigt schon die Hoflivrée. — Ich

muss doch ein bischen hiren, was sie herausgiebt.
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